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 Sala de plens, sala de sessions, sala 
capitular i sala consistorial 
 
Totes aquestes formes són adequades per referir-se a la sala on tenen lloc les 
sessions plenàries de l’Ajuntament. La forma més precisa i habitual, i per tant 
la preferent, hauria de ser sala de plens. Sala de sessions potser és menys 
concreta pel que fa al significat, però perfectament vàlida i correcta.  
 
Pel que fa a sala capitular, una forma molt usada en textos de l’Ajuntament, el 
diccionari normatiu només recull l’adjectiu capitular en el sentit de: “Relatiu o 
pertanyent a un capítol d'eclesiàstics. Acte, sala, biblioteca, capitular. 
Disposicions capitulars. Vicari capitular.” El Servei de Consultes de l’Optimot 
ens fa notar que en algun diccionari es recull, com a forma no normativa, 
l'adjectiu capitular amb el significat “de l'ajuntament” i que n’han documentat un 
cert ús. Per aquests motius, no condemnen l’ús de sala capitular, però cal 
tenir en compte que aquesta forma no s’adiu al que pròpiament recull la 
normativa i potser l’hauríem de considerar secundària.  
 
Sala consistorial és una denominació perfectament vàlida formalment, però 
noteu que té un significat més genèric, ja que es podria referir a qualsevol sala de 
l’Ajuntament.  
 
Finalment, els noms de les dependències d’edificis s’escriuen en minúscula (per 
tant, sala de plens i no pas *Sala de Plens), tret que es tracti d’una estança 
singular (ex.: Sala Joan Comellas), que no és el cas.   


